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Turvallisuustiedot
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmäistä 
käyttökertaa ja säilytä ohjeet myöhempää käyttöä varten.

1. Älä katso suoraan projektorin linssiin koneen toimiessa, jotta silmäsi eivät 
vahingoittuisi.

2. Tässä projektorissa ei ole vedenpitävää toimintoa, joten pidä se poissa 

sateelta, kosteudelta ja muilta nestettä sisältäviltä esineiltä, kuten maljakolta 

jne.

3. Jotta projektorin tuuletusaukko ei tukkeutuisi, älä peitä projektoria kankaalla, 

matolla tai muilla materiaaleilla.

4. Säilytä tuote lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa pureskelun ja 

nielemisen välttämiseksi.

5. Tuotteen käyttö- ja varastointilämpötila on 0-40 astetta Celsiusta. Tämän 

lämpötilan alittaminen tai ylittäminen saattaa vaikuttaa toimintaan.

6. Älä koskaan avaa tuotetta. Sisäpuolella oleviin sähköihin koskeminen voi 

aiheuttaa sähköiskun. Korjaukset tai huollon saa suorittaa vain pätevä henkilökunta.

7. Lataa vain mukana toimitetulla virtajohdolla.

8. Älä käytä tuotteen kanssa muita kuin alkuperäisiä lisävarusteita, koska se voi 

tehdä tuotteen toiminnasta epänormaalia.

9. Puhdista projektorin tuuletusaukot säännöllisesti, tai pöly voi aiheuttaa 

jäähdytyshäiriöitä.

10. Älä käytä projektoria rasvaisessa, kosteassa, pölyisessä tai savuisessa ympäristössä, 
Öljy tai kemikaalit aiheuttavat toimintahäiriöitä.

11. Katkaise virta, jos projektoria ei käytetä pitkään .

12. Projektorin purkaminen testausta ja huoltoa varten on kielletty muilta kuin 
ammattilaisilta.
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Projektorin kuvaus

1. ON/OFF-painike 2.HDMI-tulo 3.Kuulokeliitäntä 4.USB-A-tulo

5. Virransyöttö 6.Venttiili 7.Focus Pyörä 8.Linssi

9. Ilman tuloaukko 10.Rotate pyörä

1.Teho
2.Tauko/Tois to 
3.Mykistys 

4.Nopeasti eteenpäin 
5.Kelaa taaksepäin

6.Up
7.Oikea 
8.Vasen 
9.Alas
10.Return 
11.Source
12.Volume+ 
13.Menu

14.Volume-
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Toiseksi paina projektorin virtapainiketta lyhyesti, jotta projektori 

Projektorin kytkeminen päälle/pois päältä

Kytke ensin mukana toimitettu 250 V:n virtajohto projektorin 
virransyöttöön ja europistokkeen pää vakaaseen pistorasiaan. 
(Virtajohto sisältyy toimitukseen)

kytkeytyy päälle.

Kun projektoriin on kytketty virta, sammuta se painamalla lyhyesti 
projektorin virtapainiketta.

Kaukosäätimen virtapainiketta voidaan myös painaa lyhyesti 
projektorin kytkemiseksi päälle/pois päältä, kun sitä osoitetaan 
projektoriin. (Muista laittaa 2x AAA-paristot kaukosäätimeen.
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ennen käyttöä - paristot eivät sisälly)

Tarkennuksen säätö

Kun projektori on päällä, säädä terävyyttä vierittämällä projektorin 
olevaa tarkennuspyörää. Tätä tarvitaan aina, kun kuva muuttuu 
epätarkaksi ja projektorin etäisyyttä seinästä/näytöstä muutetaan.
Muista myös kohdistaa projektori tasaisesti seinään/näyttöön, jotta 
saat tasaisen kuvan.
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Aloitusnäytön sovellukset

Napsauta aloitusnäytön sovellussivulla kuvattuja kuvakkeita 
käyttääksesi alla kuvattuja eri toimintoja.

1. HDMI:

Valitse etusivulla HDMI.

HDMI on käytettävissä kuvan peilaamiseen laitteestasi mukana 
tulevan HDMI -> HDMI- tai HDMI -> USB-C-kaapelin avulla.

Kaikki tietokoneet voidaan liittää projektoriin jommallakummalla tai 
molemmilla mukana toimitetuilla kaapeleilla asettamalla mukana 
toimitettujen kaapeleiden HDMI- tai USB-C-pää tietokoneeseen ja 
toinen HDMI-pää projektoriin. Kun laite on kytketty HDMI-
kaapelilla, muista painaa "HDMI"-painiketta aloitusnäytössä 
peilinäyttötehosteen näyttämiseksi.

Tärkeä huomautus USB-C-puhelimen liittämisestä HDMI:n kautta:

Matkapuhelimissa vain USB-C-tulolla varustetut puhelimet, jotka 
tukevat  DP ALT MODE -toimintoa, voivat peilata puhelimen nä yttöä
 projektorin HDMI-tulon kautta. Kun tuettu USB-C-puhelinlaite on
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kytketty mukana tulevalla HDMI->USB-C-kaapelilla, muista painaa 
"HDMI"-painiketta aloitusnäytössä, jotta peilinäyttötoiminto tulee 
näkyviin.

Puhelimet, joissa on USB-C-tulo ja jotka eivät tue DP ALT MODE -t 

oimintoa, eivät voi peilata näyttöä projektoriin, koska puhelin ei s 

alli tätä.

Huomaa myös, että jotkin sovellukset ja suoratoistopalvelut eivät 
ehkä salli jaettua näyttöä HDMI-kaapelilla tietokoneeseen tai USB-
C-puhelimeen, vaikka DP ALT MODE -tuki olisi käytössä.
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Tärkeä huomautus jatkuvasta elokuvien katselusta puhelimella: 

Kuinka asettaa lukituksen kestoksi"Ei koskaan", jotta voit katsella 
elokuvia jatkuvasti. 

iPhonelle (ios): 
Automaattisen lukitusajan pidentäminen 
1. Siirry kohtaan Asetukset 
2. Napauta Näyttö ja kirkkaus. 
3. Napauta Automaattinen lukitus 
4. Aseta sen arvoksi Ei koskaan. 

Android-puhelimille: 
Näytön aikakatkaisun pidentäminen 
1. Siirry kohtaan Asetukset 
2. Napauta Näyttö (joskus se on kohdassa Lukitusnäyttö tai 
Lisäasetukset). 
3. Napauta Näytön aikakatkaisu tai Lepotila 
4. Aseta enimmäiskesto (esim. 10 tai 30 minuuttia tai "Ei koskaan
", jos käytettävissä). 

Huomautus: Muista kääntää se takaisin myöhemmin akun 
säästämiseksi.



QR-koodi android-ohjelmistolle "Langallinen näyttö" -
ohjelmiston käyttämiseksi.

-Käytä USB-A-kaapelia liittääksesi Android-puhelimesi 
projektoriin, tällä hetkellä puhelimen näyttö näkyy alla, 
napsauta "OK" siirtyäksesi seuraavaan vaiheeseen ja napsauta  
sitten "Käynnistä nyt" käynnistääksesi Android-puhelimen 
peilaus.

2.Langallinen näyttö:

Valitse etusivulla "Langallinen näyttö" puhelimen peilausta varten.

Apple-puhelimen peilaus:

Käytä USB-A-kaapelia Apple-puhelimen ja projektorin yhdistämiseen,
 valitse "Langallinen näyttö" ja paina OK-painiketta 

siirtyäksesi Apple-puhelimen peilaukseen.

Android-puhelimen peilaaminen

-Valitse "Langallinen näyttö", seuraa ohjeita skannataksesi 

vasemmassaalakulmassa olevan QR-koodin ja lataa ohjelmisto 

"HCCast".
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①
SET-sivulla voit määrittää Projektio, Kuva, Bluetooth, 

TÄRKEÄ HUOMAUTUS: Jotkin sovellukset eivät salli suoratoistoa 
USB-A-tulon kautta langallisen näytön toiminnon kautta. Monien 
tällaisten sovellusten katseluun voit käyttää joko mukana 
toimitettua HDMI->HDMI-kaapelia PC:hen liittämiseen tai mukana 
toimitettua HDMI->USB-C-kaapelia USB-C-tuloa tukevaan 
puhelimeen, joka tukee DP alt -tilaa, tai PC:hen liittämiseen. 
Noudata tässä ystävällisesti tämän käyttöoppaan alussa olevan 
HDMI-kohdan alla kuvattuja vaiheita. USB-A langallinen näyttö 
toimintoa käytetään siis pääasiassa valokuvarullan helppoon 
käyttöön. Käytä siis HDMI-liitäntää ja mukana toimitettuja HDMI-
kaapeleita, jotta pääset käyttämään useimpia mahdollisia 
toimintoja, sovelluksia ja suoratoistopalveluja laitteidesi kautta.

3. Asetukset:

Järjestelmäasetukset, Projektio, Audio, Aika jne.

Options:

Säädä kaukosäätimen vasenta ja oikeaa painiketta ja valitse 
"vaihtoehto".Voit säätää monia ominaisuuksia, kuten kieltä,te 

hdasasetusten palautusta, ohjelmistopäivitystä, automaattista le 

potilaa, OSD-ajastinta, suhdelukua ja versiotietoja.
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③Kuva-asetus:

Säädä kaukosäätimen vasenta ja oikeaa painiketta ja valitse 
"kuva". Tässä voit säätää Image Mode (Kuvatila) ja ColorTe 

②Sound-asetus:

Säädä kaukosäätimen vasenta ja oikeaa painiketta ja valitse 
"ääni" . Täällä voit säätää Sound Mode, Balance ja EQ Mode.

mperature (Värilämpötila).
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4. Bluetooth:

Valitse etusivulla Bluetooth

 

④Keystone-asetus:

Säädä kaukosäätimen vasenta ja oikeaa painiketta ja valitse 
"Tradetsoidinen korjaus". Tässä voit säätää Flip, Vertical Ke
y stone,Trapezoidal reset, Window Zoom ja Zoom Screen Reset.

-Kytke Bluetooth päälle/pois painamalla OK-painiketta.
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-Paina OK-painiketta Etsi Bluetooth

-Paina OK-painiketta valitaksesi haluamasi yhteyden muiden 
yhteyksien joukosta  kaiutinlaitteet.

-Valitsemalla yhdistetyn Bluetooth-laitteen voit valita Bluetooth-
laitteen katkaisemisen/poista sen.
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5. Media:

Valitse etusivulla Media, josta voit toistaa mediatiedostoja USB-
asemalta. Kun USB-asema on asetettu USB-A-tulon kautta, voit 
katsella valokuvia ja videotiedostoja.

Media on valittu toistamaan mediatiedostoja USB-asemalta, eikä 
sitä voi käyttää peilikuvaukseen minkään kaapelin kautta. Tämä 
voidaan tehdä HDMI:n tai langallisen näyttötoiminnon kautta, kuten 
tämän käyttöoppaan alussa on kuvattu.
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Ominaisuudet
Tukee Full HD -tarkkuutta (1920x1080p) ;Alkuperäinen SD (1280x720p)

Kontrasti: 2500:1 ; Kuvantamistekniikka: LCD

ANSl Lumens: 175 LM

LED käyttöikä: 50000 tuntia

Tarkennustila: Manuaalisesti keystone-pyörän avulla

Projektioetäisyys: 1.4-4M

Projektiokoko: 17-120 tuumaa 

Projektorisuhde: 1.2 :1

Bluetooth: BT5.0

Videoformaatti: MPG/MP4/TS/MKV/MOV/DAT 

Audio Format: MP3/WAV/OGG

Kuvaformaatti: JPG/BMP/GIF

180 astetta kääntyvä projektiopää 

Bluetooth ulkoiseen kaiuttimeen liittämistä varten

Liitännät: HDMI, USB-A ja AUX 

Mukana tulevat lisävarusteet: HDMI -> HDMI-kaapeli, HDMI -> USB-C-
kaapeli, virtajohto ja kaukosäädin (2x AAA-paristot eivät sisälly). 

Mukana tuleva HDMI -> USB-C-kaapeli mahdollistaa liittämisen PC:hen ja 

USB-C-tuloa käyttäviin puhelimiin, jotka tukevat DP alt-tilaa.

HDMI-portti helpottaa liittämistä Apple TV:hen, pelikonsoleihin, TV-

tikkuun jne.



Ota huomioon – k aikkia t uotteita v oidaan muuttaa i lman erillistä i lmoitusta. Emme v astaa t ämän
käyttöoppaan virheistä tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDÄTETÄÄN, COPYRIGHT DENVER A/S
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virrankulutuksesta ja virranhallinnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa:

 

 

 

 

 

 

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet sekä niissä käytettävät paristot sisältävät materiaaleja, komponentteja ja 

aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympäristölle, jos jätemateriaalia (pois heitettävät 

sähkö- ja elektroniikkalaitteet sekä paristot) ei käsitellä asianmukaisesti.

Sähköinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti, kuten yllä.
Symboli kertoo, ettei sähkö- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa hävittää kotitalousjätteen mukana,
vaan ne on hävitettävä erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on keräilypisteitä, joihin vanhat sähkö- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa 
maksutta edelleen toimitettaviksi kierrätysasemille ja muihin keräilypisteisiin tai niille voidaan järjestää 
keräily kodeista. Lisätietoja saat kuntasi tekniseltä osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, että radiolaitetyyppi PR-2720 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. RED-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:
denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston yläreunassa. Kirjoita mallinumero: PR-2720 . Siirry
nyt tuotesivulle, RED-direktiivi näkyy latausten/muiden latausten alla.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden valmiustilan/pois käytöstä -

denver.eu. Napsauta
sitten verkkosivuston yläreunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: PR-2720 ja siirry sivulle.

Käyttötaajuusalue: 50-60Hz

Maks. lähtöteho: 38.1W

Bluetooth-taajuusalue: 2402-2480MHz

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu



denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 
Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 
Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   
contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 
Spain/Portugal 
DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 
Poland 
LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek) 

 
 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 

 

 

  
Denver A/S 

Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 
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